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1 —Pim, Pam e Pum reunem-se em Assambleia Z—Pim propée a travessia do Atldntico para ¢
para resolverem o que devem fazer depois, de reco- que apresenta um invento de aeroplano sem motor & ‘=
nhecerem que s3o uns grandes mandrides, 3113 se compde dum lencol, do cesto da roupa sujae
. o leque da Mama, X

3 —Depois de aprovada a ideia, dedicam-se i 4 —E num lindo dia, com sol de rachar, resolvem
constru¢do do aparelh, valanosamente, descolar, Pim era o mecanico, Pam o observador ¢
Pum o timoneiro. Continua na pdg. &
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Por MARIA AMELIA pE MIRANDA RODRIGUES

Desenho de ADOLFO CASTANE

OM os primeiros ca-
lores, o Afonsinho
viera para a quinta
com a Mde e a Luizi-
nha. E era uma vida
boa, essa, que éle le-
vava agora,

A professora so la
ia uma vez por sema-
na e os outros seis
dias passava-os a
brincar, a brincar, As
vezes imaginava cortej 0s, em que éle ia a
frente e a irmi atras. No meio, parece que
compenetrados do seu papel, caminhavam
os sete cdies da quinta,

A's vacas e aos bois da lavoura, soasquena
ver de longe, num grande receio de ser
varado pelos chifres ponteagudos, E toda a
sua fernura ia para os pintainhos, que lhe
fagiam lembrar, tal qual, os «ponpons» da
romeira de 13, cor de ouro, da Licinha,

—Mge; porgue € que os filhos do caseiro
andam descalgos?

~—Porque ja estdo acostumados,

—E nasceram assim, ja?

--—Sim.

—E. eu nasci calgado, ndo € verdade?

—E ndo podia aprender o costume de
andar descalgo?

—Nao. Pois se tu nasceste calgado!

Pareceu aquilo tdo extraordindrio ao

Afonsinho, que prometeu, a si mesmo, tentar ¢ 9§

a experiéncia,

m dia, aparecen 4 Mde, com os pés
cheios de arranhdes e de p6, Pendurados num
canico, as meias e os sapatos.

—Afonsinho, o que foi isso?

—Olha, Mae! Como eu nasci calgado,
julguei que os sapatos corressem para os
meus pés, quando eu os descalgasse, mas,

afinal, éles ficaram, tdo quietinhos, ao pé da #%]
casa do cdo que, para o frazer, nem tu sabes &

o que me cusfou:,
E tanto o Afonsinho como a Mae riram
a bandeiras despregadas.
P I ™M
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Cdo abandomnado

Por MARIA AMELIA pe MIRANDA RODRIGUES

Deseaho de

L\DOLEO CASTARNE

a8 ODAS as manhas, 14

i estava o miserdvel,
agachado, no largo ta-
pete, da escada do
colégio,

E como era uma
| doloresa criatura sem
dono, suja, de orelhas
| pendentes e cauda
tristemente escondida
entre as pernas, todos
o maltratavam e éle
recﬂ:bia as pancadas, sem um assomo de re-
volta, :
As criangas eram os seus piores inimi-
gos; mas o pobre continuava a pernoitar ali,
j porque era o leito mais agradavel que en-

contrara e cd féra fazia muito frio, Bem po-
dia levantar-se e fugir mais cedo, mas como
ndo comia, sentia o corpo tdo fraco, que, preso
de um grande torpor, $6 vinha ao sentimento
da realidade, quando lhe davam o primeiro
pontapé,

Até ali, Luizinha tinha sido indiferente,

Ayt

i1 ““' (ST, :

’ AT

Se ndo ajudava também, era por nide con-
seguir vencer a repugnancia que lhe causava
aquele corpo nojento. Uma vez, porém, viu
dois belos olhos dourados e timidos, que a
fitaram, viu um dorso magro, que se curyou,
4 espera de pancada e sentit-se invadida
por uma piedade enorme.

Acariciou a cabeca pelada, grande demais
para o corpo escanzelado e, desde entdo,
defendeu-o dos condiscipulos, comegou a
dar-lhe metade do seu cunch».

Os outros trogavam-na, ¢ chamavam-ihe
idiota, piégas, mas Luizinha continuava, inal- ¢
terdvel, na sua ternura pelo triste abandonado,

Um dia, quando ia a entrar no colégio, SN
viu o cdo a contorcer-se na rua. Uma espu- |
ma viscosa cobria-lhe o focinho,

Correu a joelhar-se e ia dar-lhe um beijo,
quando a professora, que enfrava também, {
disse repreensiva: '

—Que vai fazer, Luiza?

—Ah! minha senhora. Era eu a sua unica |
amiga, Ele estd, aqui, a morrer sézinho! E §

_poz se a chorar, convulsivamenie,
- =
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Do livro: — «LECTURES FRANCAISES» .

Traducio de QUINTINO LUIS MADEIRA RAMOS

Desenho de ADOLFO CASTANE

w RA uma vez um velho,

| tdZo velhinho que ja

dificilmente podia

andar; os seus joe-

lhos tremiam, nZo

via quasi nada e

era absolutamente

desdentado. De mo-

do que, quando es-

tava a mésa, nao po-

dendo segurar a co-

lber, uma parte da sopa cafa sobre a toalha
e outra corria ao longo da sua boca,

Seu filho e nora acabaram por se desgos-
tar em presenca de um tal especticulo. Por
esta razio decidiram que o velho avd pas-
sasse a comer por detraz do fogdo, a um
canto, Preparavam-lhe a comida numa caca-
rola de barro ¢ ndo lhe davam o suficiente.
Entdo, o pobre velhinho levantava com ar
aflitivo os olhos para a mésa a que se sen-
tavam seus filhos e grossas ldgrimas corriam
ao longo das suas enrugadinhas faces,

Ora sucedeu um dia ndo poderem as suas

trémulas m#ios segurar a cacarola e esta cair
e partir-se,

Entdo, a nora ralbou-lhe severamente, sem
que éle nada dissesse, limitando-se, apenas,

a gemer e a suspirar, Compraram-lhe, por & 7
algumas moedas de cobre, uma pequena es- '\ |

mer.
Durante muito tempo, o nétinho de qua-
tro anos de idade, assentado no chao, brin-

cudela de madeira, onde foi obrigado a co- '

cava, entretendo-se a juntar alguns pequenos

fragmentos de madeira.
— <0 que fazes ai?!» preguntou o pal.
— «Ora essa— (replicou a crianga) —

tdo ndo vé?! Fago uma pequena escudela :-'

para, quando eu fér crescido ¢ o papa e a
mamda forem velhos, comerem nela!»

Ouvindo tais palavras o marido e a mu-

lher ficaram-se olhando, num prolongado
siléncio, Depois, comegando a chorar,
admitiram de novo o velho avd a mésa, fi-
zeram-no comer em sua companhia e nunca
mais o repreenderam, nem mesmo quando
éle entornava a sépa na toalha,

'f
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Tradugdo do francés por Q. L. MADEIRA RAMOS "
Desenho de ADOLFO CASTANE .

5 URANTE uma traves- segurava com a mdo esquerda a menina im- &
4l sia de Port-au-Prin- prudente, a0 mesmo tempo que, apoiando-a
ce, na Franga, certa contra o seu peito, nadava com a mio di- |
menina, que se en- reita, Mas j4 o navio, com as velas enfuna- &
contrava, num na- das pelo vento, se afastava e j4 uma dis- 8
vio comandado por tdncia consideravel o separava do nadador. "v¢
Volney Bekner, saiu:  Contudo o pai de Volney Bekner tem bra- Y5
das camaras reser- ¢os musculosos e aproxima-se com rapidez. [ (©
vadas aos viajantes  Subitamente, porém, distingue-se, a algu. =45
e, muito alegre, veio, ma distancia déste, uma massa negra que, L
para a ponte, onde vertiginosamente, avanga para éle. )
se pds a brincar com a espuma das vagas Do peito do pobre homem se eleva um "=
que se quebravam contra os flancos do na- grito de horror que domina o préprio rufde |
vio, ressaltando sébre ela. Esta brincadeira do mar: — <Um tubardo !.., rro },..3 |}
prende-a; aproxima-se mais da borda. Si- Era, com efeito, um déstes menstruosos anl-ﬁ .
bito, um solavanco do barco, fa-la perder o mais freqiientes nestas parégens, )
.+ equilibrio e langa-a ao mar, fazendo-a soltar O tubardo ia direito a0 homem que, sd 0Lk
o um grito estridente, : carregado com a crianca e apertando-a ain §°°5
Entretanto, a menina imerge e desaparece! da contra o peito, empregava, inutilmente, B
Felizmente que um marinheiro a havia visto esforcos sobre-humanos para se salvar; a &le
cair: — era o pai de Volney Bekner. Lan- e 4 pequenina. ; I m
cou-se logo ao mar e mergulhou. Quando  Pairava a bordo uma agitagdo febril, inex- |
reapareceu ao lume da dg¢ua, ndo vinha sé; (Continna na pdgina 7)




Por AUGUSTO pe SANTA-RITA

Desenho de ADOLFO CASTANE
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Coliseu dos Recreios. ..
Coliseu portugués,

C¥ com cadeiras, geral e camarotes cheios

de avés, papis ‘e 'missess com bébés,

Espagoso, amplo dtrio, circundado

por vivazes

cartazes

scintilantes de cor:

verde, azul amarelo... que sei eu!l...
Lance monumental de escadaria, ao fundo,
dando acesso 2 um enorme correddr
abobadado,

‘Colisen dos Recreios, Coliseu
dos malores do mundo!

Enorme, vasta sala de especticulos,
em cuja arena,

saltando mil obstdculos,

uma acrobata morena,

de «maillot» cor de rosa,

sobre fogosa

hiena

grita,
85 pula, saltita
® desembaragada:

— «Allbh. .. Alléh, .. Alloh,..-All6h!.,.»
entre palmas ¢ risos infantis.

Um petiz,

que gostou,

ao avd diz:

—_ qAr){}‘ .

pega mais bis, mais bis!...»

E repete-se a scéna
da acrobata morena,
de <maillot>

cOr de rosa,

sobre a fogosa
hiena,

Vem agora um Faz-tudo

que, afinal, .

pouco faz;

sobre a cabega traz

um chapeu amolgado,

sobre o colo desnudo,
decotado,

colarinho engomado,

deixando ver o peito cabeludo}
as ﬁcas bambas,

(Continna na pdgina 7)
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Dedi m filho por seu
(Continuagao da pdgina 35)

primivel, Toda a equipdgem contemplava,
do alto da ponte, as espantosas peripécias da
luta, Procuram-se espingardas, disparam-nas
contra o tubardo; porém, as balas ricoche-
tam 2 superficie das dguas, sem o ferirem,

nai

.(:s Y sem mesmo deterem a sua marcha.
(g

Diminui, de instante a instante, a distan-
cia que separa 0 monstro do homem.,

Todavia, precisamente no momento em
que éle estd presies a devorar o homem e
a crianca, 0 tubardo pdra siibitamente e vé-
se¢, a sua roda, o mar tingir.se de verme-
Iho. Uma ‘invisivel mao tinha ferido o animal,

— «F Volney Bekner?!,,.» exclamam do
alto do navio,

Era, com efeito, o jovem Volney Bekner
que, com uma comprida espada na mdo, se
havia precipitado ao mar sem que ninguém
o notasse e sacrificando, de ante-mio, a sua
vida para salvar a de seu pai. Tinha mergu-
lhado na dgua e, deslisando por baixo do
tubardo, havia cravado a sua arma nos flan-
cos do horrivel monstro.

F I M
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(Continuagdo da pagina 6)

as maos caidas,

e as ilhargas descidas,
como um pinto-calgudo,
tal e qual, tal e qual
um mascarado

de Entrudo,

Outro palhago, entanto,
com seu frajo a luzir,
cheio de lantejoulas,

surge, agora, a outro canto,
fazendo, com mil gragolas,
esgares e cabriolas,

as criancinhas rir,

E outro bébé,

feliz,

as palmas, entusiasmado,

diz

aos do lado:

— 4Zg

Chico, Juca, Mané, =
pecam mais bis, mais His!. .»

F I M

CORRESFPFONDEXNCIA.

BEBE CARUNCHOSO — Lamentamos sinceramente ndo mos ser possivel publicar os versos que en- 3o
viou, por ndo serem de indole infantil. BY
MIMI GRANDELA — O seu conto serd, como os anteriores, devidamente ilustrado e publicado opor-
tunamente. 1 :
. JAIME C, SAMPAIO DE ANDRADE — §6 i vista dos contos a que se refere, nos poderemos pronun~
: g ciar, Sc forem publicdvels, teremos muito prazer em o incluir no niimero dos nossos assiduos colaboradores,
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5 Pim explica que o seu invento permite que o 6 — Nisto desencadeia-se um forte tufdo e os nos: y
i) aparelho fique quieto no ar, podendo assim esperar sos amigos sdo levados violentamente

) A gan., regides &
4 que o Atlantico passe por baixo déles, aproveitando longinquas, com grande parédia do sol da luae das 3
a rofacdo da terra, estrélas, '-!-'-3_.*
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7 —Depois de muitos tombos e reviravoltas, o 8 —Era uma ilha habitada por antropéfagos. Ine
‘. Wvento parou, e, como o Pim tinha perdido o motor, felizes aviadores! Depois de os faverem prisioneiros,

% isto ¢, 0 leque, com o qual éle mantinha no ar o aero- os selvigens dancam em volta déles e resolvem papar
¥ plano, éste veio cair em terra desamparadamente, -los no dia seguinte. ;

9— A afli¢fo dos nossos herdis era enorme. Mas 10 —E tem a mais feliz das ideias, Vestir os ne-
y_que sempre goston de bisbilhotices, vé uma gros antropéfagos, pintando nos seus corpos trajos bi- |
e caixa atirada para um canto. Era a caixadas zarros, e o resultado ndo pode ser mais agradavel, 0 1.\ ;
tintas dum célebre pintor morto pelos habitantes da chefe da tribu enche-os de presentes e indulta-os, & = '

desejando-lhes muitos anos de vida.




